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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www., hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
””N“"” Delivery Note

AS11624 e, . S
Nu'.gnéﬂggnf Ly fe . Dater
S %) 5118 20011 . 83400982 . 39.05.2004:
5} UefererNr, Lisferschein Datum
4 gofs"tbz MJ( g:zz"t?:{l?n:éseur g:::v;;‘;::a!;nn g:::
91001046
10) lhr Zeichen 11} BesiellungiOrder/Commande 10) Zusalzdalen des Beslellers 12) Unsere Ableifung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,

Your Refarence Additiona! Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exiension Qur Order No.

Volre référence 5500044882 0000 Indic. cemplm. client Nolre dépariement TélFaxintéme Nolrg ondre no
0000062219 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 ? Q_S‘( \6
10) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20) unfre_i 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kof Welght kgs f Pelds kg
fO['Wa_I'('jer HIVO . ?rgi:cu :gftat;?i m;':::ﬁembalfaga Isdzfmigmddme Fenval brutto/grossibnt netlo/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.459 2.144
28) Vi d hrifsShipping Addrass/Adi d'expédition 26) Ablad tefUnload L leu ds décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/CustomerPartiRéférenceClient 28) Material/Malerial/Référenco 30) Menge 31} Einheit

tterm Andenr 0 Il pe/Elat Techniq Bezeichnung/Daserption/Description Quantity Unit

Posie :’ dench D s’ Satchil n:"cllant P harg duction baich/Lot du prod Quantilé Unilé

010 2516107190 110655-05 q 310 pec

00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061768
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000081771
20MnCrs5 F it Bl Y
KUEHNE+NAGEL s,
GCG 805000-02 LCETTAZIONE MERCE
Vormaterial 100 % verwechslungsagprift $of
Quantita effeitiva;
Ttpo (mballaggie;
{suantitd tmballi
Conformita alle S:Eed d'imballo: @7
. Data contmllo:zs—/ééfzq,
Firma ﬁ
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104798
Country of origin: 213

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchet, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 Q004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bak AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; LJSD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jbrg ROckauf (Chalrman), 12
Walter Bauer



Hirschvogel Umfarmtechnlk Gmb
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germnany

Hirschvo

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr. . PR ) ¥l Datum -
Custamer No, o, S5 o tate
_No. du cllant Ho. ST pple | “st N
20011 83400032 " 49062024 . -
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nota Dale
Codo foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) I\Drzaj;cr}en 11) Bestellung/CrderiCammande 10 iudzzltzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwabl 14) Unsere Aufirags-Nr.
voortigenes | 5500044889 0000 Indio.comptém. cont Holre dapariement T Notrs aviv o,
0000062219 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
16} Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédilion ﬂe{d 20) :nfre:d 21) ﬁew(?ckungsad 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kg! Weight kgs f Polds kg
forwa-rger HIVO . ﬁnm pg;aﬁﬂ Mizalliqemallage mﬁﬁmmﬁ Yanvot Bruttolgrossibrut netlo/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.459 2.144
25) Wi di hiif’Shipplng Add fAdr d'expéditlon 28) Ablzdesiells/Unload Loeatlon/Lieu de déchemement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralXunde/CusiomerParlRéfémenceCliont 28) Malerdal/Matedat/Référence 30} Menge 31) Einhelt
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/tiat Technkjue Bezelchnung/Cescription/aseripllon CQuantity Unlt
Posla ;" " harg ¥ ‘wmdlu::; lc'[leni P hange/Production batch/Let du p Quantité Unlte
030 2516107180 110655-05 - 182 pec
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732627
5000061769
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 802 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
61709291 - 61709292 310 pc
61709293 182 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEBXXX
Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEO0

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

[Hstrict Court Augsburg HRB 23817
Manageiment Board:

Jiirg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer
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) 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse &
86920 Penklingen, Germany
Phone .+ 82.43 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ‘hﬂ "u,g,,',r,eh?g:ﬁs:fgsg Sér;chvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany ’ ’
Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Hr., P N 2 Datam
Cuslomarfo,  “7 Mo, Oate
No. i cignt ~ Ho, Dalg K
20011 ‘?C:§3.409932 -l 16.,068:2024 -
§) Lleferar-he Lleferschein Datum
Suppller No. Delivery note Dale
Code foumisseur Eon de Hvralson Pate
91001046
10} [hrZeichen 11) Bestellunp/Omder/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Order Mo,
Valra référance 5500044889 00001 Indic, camplém, cllent Notra dépariemant Tél/Fax Intdéme Notre ordre no.
0000062 HUG-LGV/BarM / 50201457
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition f:a:d 20) unl’m:d 21) Vau;ackungsan 22y Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kgs / Polds kg
fonva_rgier HIVO . :':nco ::rladn hP&:zgquemhal:age Egﬁﬁiligmﬁ Tenvol brutto/grossibrut netlomatingl
Spedition Schweitzer X see document 2.459 2.144
25) in/Shipping Add dr d'expédilion 28} Abladesielle/Unioad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI) 424
27) Pos, 28) MatedalTell-Nr: 28) MalerdalMaterial/Référenca 30} Menge 31} Einheit
ftem Customer Part No, Be iption Quantily Unlt
Posie Référence du clienl Produklionscharge/Production batchiLol du production Quanlitd Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu 4+ 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB is1l 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 00,0100 % S 00,0230 %
Cr 1,0800 % Mo 00,0600 % Ni 0,1500 % Cu 0,1200 % Sn 0,0080 %
Al 0,0330 % vV ¢,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0011 % N 0,0120 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sh 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jtteg Rilekauf (Chalrmany,

Walter Bauer




Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.comn
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

‘Wunden-HE [ T Oatum B
Costamer No. HNo. Dala
No. dit cifent Date .
20011° g 19.06.2024
5) Lieferer-Nr. Llefarscheln Dafum
Supplier No. Delivery note Dala
Code foumlsseur Bon de livialson Date
81001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusalrdaien des Bestellers 12) Unserg Ablailung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refsrence Addillonal Custemer Dala Qur Dapartmanl Phone/Fax Exlension Our Order No,
Volre référence 5500044889 00001 indic. compldm, client Notre département TéLFax Intdme Notre ordre no,
0000062 HUG-LGV/BarM / 50201457
19) Versandat/Way of Shipmeni/Moda d'expédillon| frel  20)[ unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg Weight kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Macks.
forwarder HIVO franco | portaia Mode dembaliage Idenfincation e envol bruttosgross/brut netiainatinet
Spedition Schweitzer ¥ see document 2459 2 144
25) Ver wmR/Shipplag Add fadi d'expédition 26) Abladestelle/Unload L feu da déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) Material/Tell-Nr. 29) MatedalMalerlalRéférence 30} Menge 31} Elnheil
Ilerm Cuslomer Part No. Bezelchnung/D plion/D I Quantity Unit
Poste Réfdrance du cliant Preduktionseharge/Production baieh/tok du production Quantilé Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse QOberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMAWHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Gisseldorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf {Chaiman),

Waiter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-007396 vom 19.06.2024 Seite 1 von 1

N 55

seit Gber

e rezerdd)
pedition

Ludwigsburg, 19.06.2024

Jghren

24-007396

Absender / Expedileur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterlisgt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioute clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat
UbereinkommenstberdenBefdrderungsverlragim transport inlemational des marchandisas par
intern. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).

%

2 mefén er/ Deslinataire
MAGHNA PT S.p.A.

Fracht{tbrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

Datum/Dals 49.06.2024

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Cari-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungson des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de ia marchandise 7 Nachfolgendes Frachtfithrer f Transporteurs successifs
Ot/ Liau MODUGNO
Land{Pays  ltalien Zeit / Temps
Datum/Date 24.06.2024
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu el date da la piisa en charge de 1a marchandise
Ot ! Lieu Denklingen
Lend/Pays Deutschiand Zelt/ Temps 8 Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfhrar /

Réserves et observations des transporeurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

unfrei - Rechnung an Empfianger

gPos. 4 Zeichen/Nr. Anzahi der LM 12 At dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das calis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 83400536 COLL Getriebeteile 19.305 73,58
2 83400932 3 COLL
3 83401036 18 COLLI
Summe:
Total: 22,00 cOLLS 19.305,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz(ibergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 Amlliches Kennzeichen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsiéndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssichemn;dst\gaméss der

Nutlastint

gesetzlichen Vorgaben durch den Fghreherfolgt.

229 Benutzter Grenzétbergang

7 Gut 24-007356empfgngen am Datum/ Date

MO SRR RAG

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untersehyitt und Stempel des Absenders
Signature et timbra Fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi dei CAGNA PT.S #8026 Mod)igro (BA)
D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUEGNO

15GIY 10 ’

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers Unterschrift Stempel des Empfakbers

Sinature el imbre du transporeur "Ri CEVU t éiq?farﬁm f‘T§E§ ﬁﬁé‘;“d’[‘?""

i)

verifica su qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 604 80008
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&604



